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Laurentian University Faculty Association 

 
 

SPRING GENERAL 
MEMBERSHIP MEETING 

Room A226 
Tuesday, April 7, 2009 at 3:00 p.m. 

 
MINUTES 

 
1. Roll Call of Officers and Directors 

The Secretary-Treasurer, Jean-Charles 
Cachon, called the meeting to order at 
3:00 p.m.  There were 50 members in 
attendance including Officers and 
Directors.   

 
 
DECISION ITEMS 
 
2. Approval of the Agenda 
 Agenda Item No. 6 – Approval of the 

Constitution was changed to Agenda 
Item No. 7 – Discussion of the 
Constitution.  A new Agenda Item No. 6 
– Executive Positions: Chief Steward 
and Communications Director was 
added to the Agenda. 

 
MOTION 

NABIGON/PERSINGER 
THAT the Agenda be approved as 
amended. 
CARRIED. 

 
3. Approval of the Minutes of the 

General Membership Meeting of 
September 2, 2008 

MOTION 
 GARCEAU/BOMBIN 

THAT the Minutes of the General 
Membership Meeting of September 2, 

  
Association des professeures et professeurs  

de l’Université Laurentienne 
 

ASSEMBLÉE PLÉNIERE  
DE L’APPUL PRINTEMPS 

Salle A226 
mardi 7 avril 2009 à 15h 

 
PROCES-VERBAL 

 
1. Appel des membres des membres du 

bureau et du conseil 
Jean-Charles Cachon, secrétaire-
trésorier, ouvre la séance à 15h. 
Cinquante membres sont présents, y 
compris les membres du bureau et du 
conseil.   

 
QUESTIONS NÉCESSITANT UNE DÉCISION 
 
2. Adoption de l’ordre du jour 
 Le point No 6 de l’ordre du jour – 

Adoption des statuts, devient le point 
le point No 7 Discussion des statuts.  
Un nouveau point No 6 est ajouté à 
l’ordre du jour- Postes du bureau : 
délégué en chef, et directeur des 
communications. 

 
MOTION 

NABIGON/PERSINGER 
QUE l’ordre du jour tel qu’amendé soit 
adopté. 
ADOPTÉE. 

 
3. Approbation du procès-verbal de 

l’assemblée plénière du 2 septembre 
2008 

MOTION 
 GARCEAU/BOMBIN 

QUE le procès-verbal de l’assemblée 
plénière du 2 septembre 2008 soit 
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2008 be approved. 
 CARRIED. 
 
4. Approval of the Auditor’s Report for 

the Year Ended June 30, 2008 
 
MOTION 
 CACHON/EMOND 

THAT the Auditor’s Report for the Year 
Ended June 30, 2008 be approved. 

 CARRIED. 
 
 
5. Approval of the 2009-2010 Budget 
MOTION 

CACHON/GARCEAU 
THAT the 2009-2010 Budget be 
approved. 
CARRIED. 

 
6. Executive positions – Chief Steward 

and Communications Director 
 
(a) Chief Steward Position: 

Anthony Ransom was acclaimed 
as Chief Steward on the LUFA 
Board of Directors.  

 
 
(b) Communications Director 

Position: 
The Secretary-Treasurer 
announced that an election was 
being held for the position of 
Communications Director.  The 
candidates were Ashley 
Thomson (Library) and Louis 
Durand (Commerce and 
Administration).  Durand took 
the opportunity to make a short 
presentation to Members.   

 
 

approuvé. 
 ADOPTÉE. 
 
4. Adoption du rapport du vérificateur 

pour l’exercice financier se terminant 
le 30 juin 2008. 

MOTION 
 CACHON/ÉMOND 

QUE le rapport du vérificateur pour 
l’exercice financier se terminant le 30 
juin 2008 soit adopté. 

 ADOPTÉE. 
 
5. Adoption du budget 2009-2010 
MOTION 

CACHON/GARCEAU 
QUE le budget 2009-2010 soit adopté. 
ADOPTÉE. 

 
 
6. Postes du bureau – Délégué en chef, 

et directeur des communications 
 
(a) Délégué en chef : 

Anthony Ransom est élu par 
acclamation au poste de 
délégué en chef au conseil de 
l’APPUL.  

 
(b) Directeur des  

communications : 
Le secrétaire-trésorier annonce 
qu’une élection aura lieu pour 
combler le poste de directeur 
des communications.  Ashley 
Thomson (bibliothèque) et 
Louis Durand (commerce et 
administration) sont les deux 
candidats. L. Durand fait aux 
membres un court exposé.   
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7. Discussion of the Constitution 
Ashley Thomson explained the changes 
to the Constitution.  The proposed 
changes to the Constitution were 
discussed at great length.  Some of the 
concerns raised by Members were 
regarding the Bilingualism article, 
bilingual legal assistance, Executive as 
core of the Negotiating Committee, 
Member to Member conflicts, and 
appointment of members to the 
Negotiating Committee.  Jean-Charles 
Cachon asked Members to send in any 
other questions, comments or 
concerns to the Union.   

 
 
 
INFORMATION ITEMS 
 
7. Reports of Officers: 
 
 
 a) President 

A written report from the 
President, James Ketchen, was 
circulated for information.  The 
President reported on certain 
matters currently being 
handled by the Association.  
Questions were raised 
concerning the status of the 
Collective Agreement and its 
release. 

 
MOTION 

CORBEIL/REGUIGUI 
THAT both the French and English 
finalized versions of the Collective 
Agreement be posted to the LUFA and 
University websites at the same time. 
CARRIED. 

 

7. Discussion des statuts 
Ashley Thomson commente les 
changements apportés aux statuts. Ces 
changements sont longuement 
discutés. Certaines questions soulevées 
par les membres concernent l’article 
sur le bilinguisme, l’aide légale 
bilingue, le rôle des membres du 
bureau en tant que membres 
essentiels du comité de négociation, 
les conflits entre membres, et la 
nomination de membres au comité de 
négociation. Jean-Charles Cachon 
demande aux membres de faire 
parvenir au syndicat tous autres 
commentaires, questions et 
préoccupations.  

 
A TITRE DE RENSEIGNEMENT 
 
7. Rapports des membres du  

bureau : 
 
 a) Président 

Le rapport écrit du président, 
James Ketchen a été distribué à 
titre de renseignement. Le 
président fait un rapport sur 
certaines questions  
actuellement traitées par 
l’Association. Des questions 
sont posées sur la situation de 
la convention collective et sa 
publication. 

 
MOTION 

CORBEIL/REGUIGUI 
QUE la version française définitive et la 
version anglaise définitive de la 
convention collective soient affichées 
en même temps sur le site Web de 
l’APPUL et celui de l’Université. 
ADOPTÉE. 
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 b) Chief Steward 

A written report from the Chief 
Steward, Anthony Ransom, was 
circulated for information.  
 
 

 c)   Communications Director 
A written report from the 
Communications Director, 
Ashley Thomson, was circulated 
for information.   

 
8. New Business 

There was no new business added to 
the agenda. 

 
9. Adjournment 

The meeting adjourned at 4:20 p.m. 

 
 b) Délégué en chef 

Un rapport écrit du délégué en 
chef, Anthony Ransom, a été 
distribué à titre de 
renseignement. 
 

c)   Directeur des communications 
un rapport écrit du directeur 
des communications, Ashley 
Thomson, a été distribué à titre 
de renseignement. 
 

8. Nouvelles questions 
Il n’y a pas de nouvelles questions à 
l’ordre du jour. 

 
9. Levée de la séance 

La séance est levée à 16h20. 
  

 
  


